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PabGouas mporpamma pa3paborana Ha ocHOBe DenepasbHOTO
rOCyIapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOTO CTaHApTa CPEeAHEro MpodhecCHOHATBHOTO
oOpazoBanus mo crnenuanabHOCTIM 54.02.06 «KuBommch», 53.02.06 «Xoposoe
TUPKAPOBAHKE Y.

Opranuzanus-pa3paboTyuK:
[IpaBocnaBHasi penuruo3Has OpraHu3alus - JAyXOBHasi MpodeccuoHalbHas
oOpa3oBarenibHasi OpraHu3anus «/[yxoBHOE y4HIIUIIE MO MOATOTOBKE PErEHTOB U
nkoHonucues Kamyxckoit Enmapxun Pycckoit [IpaBocnaBroi LlepkBu»

PazpaboTumk:
Pycuna Haranbsa BuktopoBHa, npernoaaBareb.



MHHOACHUTEJIBHASA 3AIINCKA

Pabouas mporpamMma yueOHON AucuuruinHbl «MHOCTpaHHBIN A3BIK» pa3paboTaHa
Ha ocHOBe PeepanbHOrO roCyAapCTBEHHOTO O0pPa30BaTENBHOIO CTAaHAAPTA CPEIHETO
npodeccruonanpbHOoro  obpazoBanus 1o  crmenmanbHOCTH  53.02.06  «Xopooe
nuprokupoanue» ([Ipukaz MwunoOprHayku P® or 27 okrsops 2014 r. N 1383),
IlepkoBHOTO 00pa30BaTE€IbHOrO CTaHAApPTa OCHOBHOM 0Opa3oBaTeIbHOM MNPOTrpaMMBI
noArotoBkM ciyxxutenen Pycckon [IpaBocnaBuoit LlepkBu no crnenuanbHOCTH «PereHt
[EpKOBHOTO  Xopa, mnpenomaBarens»  (Mockea, 2017 1), ®DenepanbHOro
TOCYIapCTBEHHOTO 00pa30BaTENbHOIO CTAaHAAPTa CPENHEro MpOo(ecCHOHAIBHOTO
obpazoBanust o crnenuaigbHoctd 54.02.05 «Kupomuchk» (mo Bumam) (yTBEepiKIeH
npukazoM MuHucTepcTBa oOpa3oBanus u Hayku Poccwuiickoit ®Deneparum ot 13
asrycra 2014 r. N 995), OcHoBHo#i podeccHoHaTBbHON 00pa30BaTeIbHON IPOTrpaMMBbl
(OINOIT) OyxoBHOTO YyYMIJIHIIA IO IOATOTOBKE PETCHTOB M MKOHOMUCICB Kaykckoid
Emapxun.

OCHOBHOM LENBI0 Kypca SBISIETCS OOy4eHHME MPaKTUUYECKOMY BIAJACHHUIO
Pa3roBOPHO-OBITOBOM PEUYBIO U S3BIKOM CHELUATBHOCTH JUIsl aKTUBHOTO IPUMEHEHMS B
MOBCETHEBHOM M B TNPO(PECCHOHAIFHOM OOIIEHWHM Ha OBITOBBIC, PEIUTHO3HBIE U
npodeccroHaIbHBIC TEMBI.

OOyuenne Benércs Ha aHDIMKCKOM s3bike. OOydarommecsi, KOTOpbIE TIPHU
NOCTyIJIeHUH B JIyXOBHOE YUWIMINE M3Y4YaJIM HHOCTPAHHBIA A3BIK, OTJIMYHBIA OT
aHIITUIICKOTO, HO W3BSBWIM KEJAaHUE W3ydaThb AHIIMMCKHUMA, MPOXOAAT OOydeHHE IO
JAHHOM mporpaMMme IO CHEIUaIbHON METOJMKe, pa3pabOTaHHOW aBTOPOM JAAHHOU
paboueli mporpaMMmsl.

OOyueHne CTPOUTCS HA OCHOBE CHCTEMHO-JCSTEIBHOCTHOTO  IOIXOMA.
OOyuarommecst MOCTOSHHO pa0OTaIOT ¢ TEKCTaMH, CIYIIAIOT W MEPEBOIAT B TPYIIIax
ayaro(parMeHThl, OOIIAIOTCS B IUAIOrax HA U3y4aeMyIO TEMY.

ITo okoHuaHuu 00y4YeHUs CTYAEHT JOKEH BIAJETh HABBIKAMM:

- pa3roBOpHO-OBITOBOM peyH;

- IOHAMaTh YCTHYIO (MOHOJIOTHUYECKYIO W JTHAJIOTHYECKYI0) pedb Ha OBITOBEIE,
PEMTHO3HbIE U MPO(ECCHOHAIBHBIE TEMBI,

- 3HaTh OCHOBBI I'PAMMAaTHKH,

-3HaTh 0A30BYIO JIGKCHKY OOINEro s3plKa, a TaKK€ OCHOBHYIO TEPMHHOJIOTHIO
CBOEM CIIEIMaNbHOCTH,

- YUTaTh ¥ IOHUMATh CO CJIIOBAPEM CIEIHATBHYIO JINTEPATYPy MO MPOQHIIIO0 CBOSH
CHEIMAIIBHOCTU U PEJIMTUO3HON TEMATHKU,;

- BIQJIETh OCHOBaMH NYOJIMYHOH pedd - Jenarh COOOINeHHs, JOKIanbl (C
MPEBAPUTEIILHON TOITOTOBKOK);

- y4acTBOBaTh B OOCYKJEHHUM TEM, CBSI3aHHBIX CO CHEUAJIBHOCTBIO M Ha
PEIUTHO3HYI0 TeMaTHKYy (3a1aBaTh BOIPOCHI M OTBEYATh HAa BOTIPOCHI);

- BIaJIeTh OCHOBHBIMH HAaBBIKAMHU THCHbMa, HEOOXOAWMBIMH [UIS TOJITOTOBKU
MyOMUKaIMi, Te3UCOB U BEICHUS ITEPETHCKH;

- IMETh TpeZCTaBleHrne 00 OCHOBHBIX MPHEMax aHHOTHUPOBAHUS, peepupoBaHuUs
Y TIEPEBO/IA JIMTEPATYPHI MO CHEIUATBHOCTH.



1. MMACIHOPT MIPOI'PAMMBI YYEBHOM JUCHUITJINHBI
«/HOCTpPaHHBIN A3BIK»

1.1.061acTh NpUMeEHEHHUSI IPOTPAMMBI

[Tporpamma y4eOHON TUCITUTUIMHEI SBIISETCS YaCThI0 OCHOBHOM MPOeCcCHOHATBHON
oOpa3zoBarenbHOW TporpamMmbl B coorBerctBur ¢ PI'OC mo crenumanpHOCTSIM 54.02.06
«KuBonmcrp», 53.02.06 «XopoBoe TUPHKUPOBAHHUE.

1.2. Mecto AMCHMIUIMHBI B  CTPYKTYpe OCHOBHOW  mnpodeccHoHaIbHOM
o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMBbl:
JucuurnnuHa BXOAUT B oOs3arenbHyro dYacTh 1ukioB OOIl, aucuuminHel  001Iero
TYMaHUTAPHOTO U COIHaIbHO-9KOHOMUYecKoro mukiia, OI'CD.04. «MHOCTpaHHBIN S3BIKY.

1.3. He.]'ll/l H 3aJa4Y1 JUCHUIIJIMHBI - Tp660BaHl/Iﬂ K pe3yJibraTaM 0CBOCHUSA
JUCHUIJIHHBI.

2. llenp xypca: oOyuyeHHE MNPAKTUYECKOMY BIAJCHHUIO Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peYbi0 H
A3BIKOM  CIIELMAJIBHOCTH JUISl AKTHMBHOINO IPUMEHEHUS B IIOBCEJHEBHOM U B
npodeccruoHaTbHOM OOIIEHUH.

[To oxoHuyaHUU 00y4YEeHUS CTYACHT JOJKEH 00J1a1aTh CAEAYIOMMMU KOMITIETEHITUSIMU

1) oO0wmue KOMIETEHIHH:

- OK 4. OcymiecTBIATh MOUCK, aHATU3 U OIIEHKY WH(OpMAaIUU, HEOOXOTUMOM st
MOCTAHOBKA M PEUICHHS NPO(EeCcCCHOHATBHBIX 3a/1ad, Mpo(hecCHOHATBHOTO W JUYHOCTHOTO
pa3BUTHSL.

- OK 11. Mcnonb30Barh yMEHHS W 3HAHUS 0a30BBIX TUCIHIUIUH (eneparbHOro
KOMITOHEHTa cpeiHero (MoHoro) obriero oopa3oBaHus B MpO(eCCHOHATLHOMN e TEITLHOCTH.

- OK 13. Hcnonmp3oBaTh HEOOXOAMMBIE 3HAHHS S3BIKOB CaKpPAJIbHBIX TEKCTOB B
npo¢eCcCUOHATBLHOMN AeSTEIbHOCTH.

2) npodecCHOHANbHBIE KOMIETEHIINH:

[IK 2.8. Brnanmere KynbTypoH YCTHOW M THCBMEHHOW peud, NpOQeCCHOHAITBHOMI
TEPMHHOJIOTUEH.

ITo okoHuaHuM 00y4Y€HUs CTYAEHT JOKEH BIIAJETh HABBIKAMM:

- Ppa3roBOpPHO-OBITOBOI peuw;

- MOHMUMAaTh YCTHYIO (MOHOJOTHYECKYI0 W JHAIOTUYECKYI0) pedb Ha OBITOBBIE H
CHEIAJIbHbBIE TEMBI;

- 3HaThb OCHOBBI TPAaMMAaTHKH,

- 3HaTh 0A30BYIO JIEKCHUKY OOIIErO S3bIKA, a TAKK€ OCHOBHYIO TEPMUHOJIOTHUIO CBOEH
CHEIHAIbHOCTH,;

- YUTaTh W TMOHUMATh CO CJIOBApPEM CHEIHAIBHYIO JINTEPATypy MO Mpoduiio cBoei
CHEIUAIBHOCTH,;

- BJIQJIETh OCHOBaMHU ITyOIIMYHON PeYH - JIesiaTh COOOIIeHUs, TOKIa bl (c

MPEBAPUTEIILHON TTOITOTOBKOH);
- y4acTBOBAaTh B OOCY)XJICHUU TEM, CBSI3aHHBIX CO CIICIIHATBHOCTHIO (337aBaTh
BOIIPOCHI U OTBEYATh HA BOIIPOCHI);



- BIAJETh OCHOBHBIMM HAaBBIKAMM IMHCHbMA, HEOOXOAUMBIMHU ISl HOATOTOBKH
yOJIMKaLMii, TE3UCOB U BEJICHUS NIEPETHCKHY;

- HMETh MpeACTaBIeHNEe 00 OCHOBHBIX MMPUEMaX aHHOTHPOBAHUSA, pePeprupoOBaHUsI
Y IIEPEBO/A JIUTEPATYPHI IO CIEHUAIBHOCTH.

2.2. PeKOMeHI[yeMOG KOJIUYE€CTBO YaCOB HAa OCBOCHHE IIPOrpaMMbI
JUCHUINJIHHBI.

MaKCHMaJbHOW y4eOHOW Harpy3ku oOydaromierocst 159 dwacoB, B TOM uucie:
o0s13aTeNTbHON ayIUTOPHON ydeOHON Harpy3ku oOyuaromierocsi 106 wacos;
CaMOCTOATENBHOM paboThl 00ydaromerocs 53 Jaca.

3. CTPYKTYPA U COJAEPXKAHUE YUEBHOM JIJUCHUILIAHBI

2.1. O0beM yueOHOM THCHHILIMHBI B BHAE Y4e0HO# padoThb

Bup yyeOHo# padoThbl Oo0bem

MaxkcumasibHas yueGHasi Harpy3ka (Bcero) 159
O0s13aTebHAsi ayTUTOPHAs yueOHasi HATpy3Ka (Bcero) 106
B TOM 4McJjle MPAKTHYECKUE 3aHATHS 106
CamocTosiTe;IbHasi padoTa odyuaronierocs (Bcero) 53
B TOM 4HCJI€:

COCTAaBJICHHE CJIOBApsI YaCTO yHOTPEOIsIEMBIX CIIOB 13

OOrOCIOBCKOH M PO eCCHOHATBHON TEMATHKU

MEPEBOJIbI TEKCTOB OBITOBOM M XPUCTUAHCKON TEMaTHKH 20

COCTABJIEHUE TEKCTOB NPO(ECCUOHAIBHOM TEMATHKH 20
Hrorosasi arrecranms - B popme n1upPpepeHInpoBaHHOIO 3a4eTa




2.2. TemaTu4ecKHii IUIaH U colepKaAHUE YIeOHOI TUCHUIINHBI KUHOCTPAHHBIIH A3BIKY,

1-2 cemecTphl

HaumeHoBaHue pa3iesioB u Conep:xaHue y4eOHOro MaTepuasia, cCaMoCTosiTe/IbHasi padora odyuarumuxcss | Odbem | YpoBeHb
TeM 4acoB | OCBOEHH
f
Pa3pnen 1. Beenenue.
Tema 1.1. WNuronanus. I[IpaBuna urenns. Pox u yncino umeH cymectBuTenbHbx. [narom to 2 1
IpaBuiaa yrenusi. OCHOBHbIE be B 3-m nmue en. yncna.
NPaBHJIA YTEHUSI.
Tema 1.2. IIpaBuia yrenus. JInuneie Mmectoumenus. [IpurskaTenbHble MECTOMMEHUS. 4 2
[IpaBuna yreHus. BrIpaxkeHre OTHOILICHHUH POAMTEIBHOTO Majieka ¢ TOMOIIbI0 Tipeyiora of.
MectoumeHus. Hacrositiee Bpemst rpynmsl Simple
Pa3nen 2. OcHoBHO¥ pa3ae
Tema 2.1. Tema «My working day». O0beKTHBII TTaie)k MecTOUMeHUH. HeornpeneneHabie 4 2
Tema «My working day». mectoumenust much/little/many/few. Penurnosnas npaBociaBHas JISKCHKa!
Mecronmenns PaGouwnii nenp npaBocnaBHoro yenoseka. [IpodeccronanbHas nekcuka: Pabounii
JICHb XOPOBOTO JAUPIIKepa (MKOHOIHUCIIA, XYIOKHHKA)
Tema 2.2. Tema «My working day» 6 2
Tema «My working day» OcHoBable popmbl Tiarona. [Ipomemiee BpeMs rpymibl Simple mpaBriIbHBIX
OcHoBHBIE (hOpPMBI I1arona. IJIaroJIOB, HEMPaBMWIIbHBIX 171aronoB. C1oBooOpa3oBaHue
CamocrositensHas pabota: [IpounTars 1 mepeBeCTH COOTBETCTBYIOLINE Pa3aeibl 6 2
B yueonuke Murphy “Essential Grammar Use for elementary and intermediate
students of English.”. I1epecka3ars n30panHble (hparMeHTHl. Brimucars B clioBapb
HOBBIE CJIOBA.
Tema 2.3. Tema «My family» 6 2

Tema «My family».
['maromn to have

I'maron to have u o6opor to have (has) got.

Penurnosnas npaBociaBHasi JIEKCHKA: MpaBociaBHas ceMbs. [Ipodeccruonanbhas
nekcuka: CeMbsi My3bIKaHTa, AUPIDKEPa, MperoaaBaTens (MKOHOIUCIIA,
XyIOKHUKA, npenoz[aBaTenﬂ)




CamocrositensHas padota: [IpounTars U mepeBeCTH COOTBETCTBYIOIINE Pa3AeIibl
B yuebnuke Murphy “Essential Grammar Use for elementary and intermediate
students of English.”. I1epecka3ars n30panHble (hparMeHTHl. Brimucars B clioBapb
HOBBIC CJIOBA.

Tema 2.4.
Tema « My flat»_
Ooopor there is/there are.

Tema « My flat»

O6opor there is/there are B HacTosiIeM 1 TpoIIe/IIeM BpeMeHax rpymmsl Simple.
[TonsTHE 0 MOmANBHBIX MIarojaax. MoxanbHbINA IIAroa can.

[TogxroueHne peTuruo3Hoi u NpoeCCHOHATHHON JIEKCUKH 10 TEME.

CamocTtosrenbHas padota: [Ipountars u nepeBecTH COOTBETCTBYIOLIUE Pa3/Ieibl
B yuebnuke Murphy “Essential Grammar Use for elementary and intermediate
students of English.”. I1epecka3ars n3dpanHbie (hparMeHTHl. Brimucars B clioBapb
HOBBIC CJIOBA.

Tema 2.5. Tema «Russia».
bynymee BpeMs TPYIIIBI
Indefinite (Simple). ITaccuBHbIi
3a710T. OCHOBHBIC MOJIUTBBI

Tema «Russia». CBaTbIHU U cBsITBIC Poccuu. 3HAMEHUTBIC POCCHICKHE
XyJAOKHUKH, HKOHOTHCIIBI (MY3BIKAHTBI, JUPHIKEPHI, PETCHTHI)

bynymee Bpems rpymer Indefinite (Simple). [TaccuBHsiii 3amor. OcHOBHBIE
MOJIUTBBI.

[TonkiroueHne peMruo3Hoi 1 MPoQeCcCUOHATBHOMN JICKCHKH TI0 TEME.

CamocTosiTeIbHaA paﬁoTa: BBIITMCBIBATH B CJIOBAPH CJIOBA U PCIIMTUO3HEBIC
BBIPpAKCHUA 110 HpaBOCHaBHOﬁ TCMATHKCE. HepeCKa3aTb CBOHMMH CJIOBaAaMHU Ha
AHTJIMHCKOM SI3BIKE COACPIKAHNC 3aJaHHBIX MOJINTB.

Tema 2.6. Tema «Cities of Russia». 3omoroe kombmo Poccuu: COKpOBHINHHUIIA TOPOIOB
Tema «Cities of Russia. (MOHACTBIPH U XPaMBI).

[TaccuBHBI saior | [laccuBHeid 3amor (mpomoikeHwme). PaboTa ¢ peNMTHO3HOM  JIGKCHKOM:
(IpomoyKeHHe). BBINIOJTHEHUE JIEKCUYECKUX yNpaxxHeHUH. UTeHune u paboTa ¢ TEKCTaMU MOJIMTB
Pennrnosnas sekcuka [TonkiroueHre peuruno3Hoi 1 mpoeCCHOHATHPHON JICKCUKHU TI0 TEME

Tema 2.7. Tema «Great Britain». Tema «Feasts of the Orthodox Church». IIpaBocnaBHbIe

Tema «Great Britain». Tema
«Feasts of the Orthodox

Xpambl, IPUXO/IbI, MOHACThIpU bpuranumu.
Pabora co crenuanbHON (PETUTHO3HOM) JIGKCUKOH. ApXau3Mbl B OHONCHCKHX

Church» TEKCTaX M MOJINTBAX.
CamocrositenbHas padora: CocTaBieHue TaOIULbI TPAaBOCIABHBIX MPA3AHUKOB
C KpaTKUM OIHCAHUEM.

Tema 2.8. Tema «Fasts». KonuuecrBenHble unciurenbHble. [1opsaikoBble YUCIUTETBHBIE:

Tema «Fasts». UucaurenbHbie

MpaBHiia YTEHUs U Hanucanus. Pabora ¢ penmurno3Hoi nekcukoit. Paznuanbie




THUIBI BOITPOCOB (00IIHUE, C BOMPOCHTEIBHBIMU CIIOBaMH, Pa3IeIUTEIbHBIC) HA
teMy «IIpaBocnaBHbIN TOCT»

CamocrositenbHas padora: CocTaBieHe TaOINLbI IPABOCIABHBIX TOCTOB C 6
KpPaTKUM OTIFICAHHUEM.
Tema 2.9. Tema «The Temple». Aarnuiickuii cuaTakcuc. CTpOCHUE TPEIIOKCHUS. 6
Tema «The Temple». [TpocThie U CIIOKHOCOUYNHEHHBIE TPETIOKEHNS.
IIpocthie u crnoxkHocounHeHHble | Xpambl Kanyru u Kamyxckoit o0nactu. Xpamsbl, KOTOpbIE Mbl IOCETHIIN B
PEIOKSHHUS. NaJJOMHUYECKOU MOE3/IKE.
CamocTtosrenbHas padota: [Ipountars u nepeBecTH COOTBETCTBYIOLIUE Pa3/ieibl 6
B yueOnuke Murphy “Essential Grammar Use for elementary and intermediate
students of English.”. I1epecka3ars n3dpaHubie (hparMeHTHl. Brimucars B clioBapb
HOBBIE CJIOBA.
Tema 2.10. Tema «The Divine Liturgy». [TocTtpoeHue npeuioxKeHus: CIIOKHOTIOTIHHEHHBIC 6
Tema «The Divine Liturgy». | mpemioxeHus: B aHIITHACKOM si3bIke. [IpeioxkeHus ¢ mpuaaTOIYHbBIMA
[TocTpoenue npennoxKeHus OTIPEICTUTEBHBIMH, C TIPUJATOYHBIMU BPEMEHHU U YCIOBHS.
Pacckazare 0 boxecTtBeHHoM JIuTypruu, B KOTOpOM NPUHUMAJIM Y4aCTHE.
CamocTtosrenbHas padota: IIpountars u nepeBecTH COOTBETCTBYIOLIUE pa3/ieibl 6
B yueOnuke Murphy “Essential Grammar Use for elementary and intermediate
students of English.”. I1epecka3ars n3dpaHubie hparMeHTHl. Brimucars B clioBapb
HOBBIE CIIOBA.
Tema 2.11. KontponbHoe 3andTHE 2
O0001eHe 3HaHUH.
Hroro 3a 1 kypc ayiuTOpHO# HArpy3KHU 72
CamocTosiTe/IbHOI padoThI 48

Paznen 3. PaGora ¢
PEIUTHO3HBIMU U
po¢eCCUOHATBLHBIMU TEKCTaMU

IlepeBon TEKCTOB Ha IPABOCIABHYIO PEIUTMO3HYI0 TEMATUKY, Ha
npodeccuoHanbHy0 TeMatuky. [IpocnymmBanue u nepeBos ayano-pparMeHToB.
Benenue 11anoroB Ha peIUMruo3HYIO U IPo(eCCHOHAIBHYIO TEMY.




Tema 3.1.

VYenoBHbIE NpeaoxkeHus. | Tun
[Tpemtorn Bpemenu: at, on, in,
by.

[TepeBox murarer «One cannot love God if one has unkind feelings for even a
single human being.» Abbot Nikon Vorobiev

ITepeBon TexcTa u3 coOopuuka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”

Jluanor no Teme «ICTeTHKA XPUCTUAHCKOTO 00pasza»

CamocrositensHas padora: [IpounTtars U nepeBecTH 3aJJaHHbIE TEKCTHI U3
coopuuka “Icons in Time, Persons in Eternity Orthodox Theology and the
Aesthetics of the Christian Image”. Ilepeckaszars n30paHHBIE PparMEeHTHI.
Brmmmicars B CJIOBApb HOBLIC CJIOBA. HOI[FOTOBI/ITB BOIIPOCHI K AUAJIOTY 11O TCMC
«IloBeneHne XpucTuaHuHay.

Tema 3.2.

Ycnouble peanioxkenus. |l tumn
[Mpexnoru mecta: on, in, into, at,
to.

[TepeBon murate! «Let this always be the aim of your conduct: to be courteous
and respectful to all.» Venerable Isaac the Syrian, bishop of Nineveh

Jlnasior Ha TeMy caMOCTOSITEIbHON PaOOTBHI.

[TepeBox Texcra u3 cobopuuka “Icons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”

CaMocTosATEIbLHAS paﬁoTa: HpO‘-II/ITaTB U HICPCBCCTU 3aJaHHBIC TCKCTHI M3
coopuuka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox Theology and the
Aesthetics of the Christian Image”. Ilepecka3arb u30OpaHHBIE (H)ParMEHTHI.
Brmmmicars B CJIOBAPb HOBLIC CJIOBA. HOZ[FOTOBI/ITLC?I K JUAJIOTY .

Tema 3.3.

Yenosuble npeioxenus. 1 tumn
[Tpemtoru with, by ¢
CYIIECTBUTEIHHBIMH.

Jlnasior Ha TeMy caMOCTOSITEIbHON PadOTBHI.

[TepeBon muratel « The person who does not despise all material things, glory and
bodily comfort, even his own rights, cannot cut off his own will, nor can he be
delivered from wrath and sadness or comfort his neighbor.» Abba Dorotheos
[TepeBon Tekcra u3 cOopumka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”.

CaMocTosTEILHAS paﬁoTa: HpO‘-II/ITaTB U HNCPCBCCTU 3aJaHHBIC TCKCTHI M3
coopuuka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox Theology and the
Aesthetics of the Christian Image”. Ilepecka3arb u30OpaHHBIE (H)ParMeHTHI.
Brmmmcars B CJIOBAPb HOBLIC CJIOBA. HOZ[FOTOBI/ITLC?I K TUAJIOTY

Tema 3.4.
CornmacoBaHue
Kocsennas peus.
CnBur BpeMeH B NPHUIAATOYHOM

BpPEMEH.

Jlnasior Ha TeMy CaMOCTOSITEIbHON PaOOTBHI.

[TepeBon nutate! «Intending to offer up your prayer to God, cast aside all earthly
thoughts and cares. Do not engage in the thoughts which come to you at that
time, however important or brilliant or necessary they might seem. Render to God




JOTOTHUTEIHPHOM TIPU TJIABHOM
NPEVIOKEHUH B TPOIIEIIIEM
BPEMECHH.

CriocoObl mepeBoa PyCCKOTO
Hpeasiora uepes

the things that are God’s and you will have time to render what is necessary for
temporal life in its own time.» St. Igantius Brianchaninov

[TepeBox Tekcra u3 cOopuuka “Icons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”

CaMocTosTeILHAS paﬁoTa: HpO‘-II/ITaTb U HNCPCBCCTU 3aJaHHBIC TCKCTHI M3
coopuuka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox Theology and the
Aesthetics of the Christian Image”. Ilepecka3arb u30OpaHHBIE (H)ParMeHTHI.
Brimmicars B CJIOBAPb HOBLIC CJIOBA. HOZ[FOTOBI/ITBC?I K TUAJIOTY

Tema 3.5.

CormnacoBaHue BpeMEH.
KocBeHHbIE yTBEPKACHUS.
CnocoOsbl epeBojia pyccKkoro
npeasora no

Jlnasor Ha TeMy caMOCTOSITEIbHON PadOTBHI.

[TepeBon mutarel «Most importantly, preserve peace with your close ones, insofar
as this depends on you. Consider that all sorts of sick people have gathered there
in a group; this is so. For this reason you must relate to everyone as they do in a
hospital. They don’t berate people there (i.e., in a hospital) for having an ailing
lung or heart or stomach; they don’t say: “O you good-for-nothing blind woman,
what’s the matter with you that your eyes are infected?”’! So, too, you mustn’t rail
at each other about your spiritual illnesses.» Abbot Nikon Vorobiev

[TepeBon Tekcra u3 cOopumka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”

CaMocTosTEILHAS paﬁoTa: HpO‘-II/ITaTB U NCPCBCCTU 3aJaHHBIC TCKCTHI M3
coopuuka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox Theology and the
Aesthetics of the Christian Image”. Ilepecka3are u30OpaHHBIE (H)ParMeHTHI.
Brmmmcars B CJIOBApPb HOBLIC CJIOBA. HOZ[FOTOBI/ITLC?I K TUAJIOTy

Tema 3.6.

CormnacoBaHue BpeMEH.
KocBeHHbIE BOIIPOCHI.
CrnenuanbHble BOIPOCHI.
YcToMYMBEIE CIOBOCOYCTAHMUS.

Jlnasior Ha TeMy caMOCTOSITEIbHON PadOoTBHI.

[TepeBon murarer «Those who keep the gates of the Kingdom of Heaven, if they
do not see in a Christian the likeness of Christ, as a son to his father, will by no
means open them to him and allow him to enter.» St. Symeon the New Theologian
[TepeBon Tekcra u3 cOopumka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”

CaMocTosiTeILHAS paﬁoTa: HpO‘-II/ITaTB U HICPCBCCTU 3aJaHHBIC TCKCTHI U3
coopuuka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox Theology and the
Aesthetics of the Christian Image”. Ilepecka3arb u30OpaHHBIE (H)ParMeHTHI.
Brimmicars B CJIOBAPb HOBLIC CJIOBA. HOZ[FOTOBI/ITBC?I K TUAJIOTY




Tema 3.7. Jluanor mo Teme CaMOCTOSITEIbHOM paOoTHI. 4
CormacoBaHue BPEMEH. [TepeBon nutats! «If you see a man who has sinned and you do not pity him, the
KocBennbie Bonpocsl. O0mue grace of God will leave you. Whoever curses bad people, and does not pray for
BOIIPOCHI. them, will never come to know the grace of God.» St Silouan the Athonite
YeToiunBBIE CIIOBOCOYETAHUS. [TepeBox Tekcra u3 cOopruka “Icons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”
CamocrositeibHast padora: CocTaBUTh UM HamucaTb MO3APABICHUS C 12
n30paHHBIMU [TPABOCJIABHBIMU MPA3IHUKAMM JIJIS1 Pa3HBIX KaTErOpuid apecaros.
Tema 3.8. Paz6op u nmpoBepka pe3yabTaToB CaMOCTOSTEILHONU PaOOTHI. 6
O06o00mIeHre rpaMMaTHYeCKOTO [TepeBox murarer «Be extremely careful not to offend anyone in word or deed, for
Marepuaia. it is a grave sin. When someone is offended, God, Who loves the man, is also
offended, for there can be no offending man without offending God.» St. Tikhon
of Zadonsk
[TepeBon Tekcra u3 cOopumka “lcons in Time, Persons in Eternity Orthodox
Theology and the Aesthetics of the Christian Image”
3auer.
Hroro 3a 3 Kypc ayluTOPHON HArpy3KHU 34
CamocTosiTe/IbHOI padoThI 54

J1J1s1 XapaKTepUCTUKHU YPOBHSI YCBOCHUS y4eOHOTO MaTepHalia UCTIONB3YIOTCS ClIeTyIonue 0003HauYeHUS
1. o3HAKOMHTEIbHBIN (Y3HaBaHUE paHEe M3YUCHHBIX 00BEKTOB, CBOMCTR);
2. penpoayKTHBHBIN (BBIIOJIHEHUE JACATEIBHOCTH 110 00pa3Ily, MHCTPYKIIUU WIIH 0] PYKOBOJICTBOM);
3. MPOAYKTUBHBIN (IUTAHUPOBAHUE M CAMOCTOSTEILHOE BBITIOIHEHUE ICATEIBHOCTH, PEIICHUE MPOOJIEMHBIX 3a/1au.




3. YCJIOBUSA PEAJIMZALINU TPOT'PAMMBI IUCIHUTTJIMHBI
3.1. TpeGoBaHusI K MUHHMAJIBHOMY MaTepPHAJIbLHO-TEXHUYECKOMY
obecre4eHu1o
Peanu3anus nmporpaMmbl AUCHUIUIMHEI TpeOyeT Hamu4us yueOHoro kabunera. O6opynoBaHue
y4eOHOro KabuHeTa:
- Tocaj04HbIe MecTa (10 KOMYECTBY 00yJarOIIUXCs);
- pabouee MECTO MpENoaaBaTEIs.
TexHuueckue cpeacTra oOydeHUs:
- KOMITBIOTED C JIMLIEH3MOHHBIM MPOTPAMMHBIM 00€CIIeUeHUEM, ayTHOKOIIOHKH.

3.2. HNudopmanuonHoe odecneyeHue 00ydeHust

Ilepedyenn pexoMeHyeMbIX Y4eOHBIX n3aaHuii, UHTepHeT-pecypcoB, 10NOJHUTEIbHOM
JIMTEPaTyphbl.

OcHogHble UCTOYHUKU:

1. H.A. Bouk, I'A. Koruii, H.A JlykpsiHoBa. YueOHUK aHIHNCKOTO si3biKa. Yacts |, 1.
- M.: UznarensctBo 'UC, 2001.

2. Tpammarunueckuii cipaBounuk: English Grammar in Use for intermediate students of
English / Raymond Murphy. - Cambridge University Press, 2004.

3. I'pammaruueckuit cnpaBounuk: Essential Grammar in Use for elementary students of
English / Raymond Murphy. - Cambridge University Press, 2007.

4, Total English. Students book (elementary, pre-intermediate, intermediate). - Oxford
University Press.

7. COopuuk TekctoB mo crnenupuke BY3a u crpaHoBeneHHMIO (COCTaBJICH I10
MareprasaM MHOTOYHCICHHBIX HCTOYHHKOB) - METOAMYECKOE IOCOOMEe il BHYTPEHHETO
MOJIb30BAHMSI B 3JIEKTPOHHOM BH/IE.

CaoBapu:

1. Pyccko-aHIIHMUACKUI TIOCCApUil peTUTHO3HOM JIeKcuku. - M.: T1yTs,

2000.

2. Longman Dictionary of Contemporary English. Cnennanstoe uzmganue. - M.: U3n-
BO «Pycckwuit s3p1k, 1992.

3. W.W.W.Lingvo.Ru. ABBYYLingvo 10 - MHOTOSI3bIYHBIIi 3IEKTPOHHBIN CIIOBAPb.

JlonoJIHUTe/IbHAS JIMTepaTypa:

1. American English for Everyday and Academic Use, yueOHOe mocobue st
B3pociabix, FO.II. TperpaxkoB, C.T. bontynoBa, M.E. IlpmbiueBa, Cankr- IletepOypr,
akageMudeckuii mpoekt 1996r.

2. «Speakout» -xypHan mis u3yuarompx anomuiickuii si3eik, OO0 « W3matenbcTBO
['JIOCCA-IIpecc» 2005,2006, 2008, 2009 rr.(B 21€KTPOHHOM BH/IE)

3. OtpeiBKH U3 HOBO3aBeTHBIX KHHT: EBanrenmust ot Moanna, Mardes, Mapka, Jlyku
(Good News For Modem Man- the New Testament in Today’s English Version; King James’
Bible).

4, JIB. KpbutoBa «AHIIMWCKAH  JUIS  TEOJIOTHHM»,  H3AATCIBCKUM  HEHTP
CraBpononbsckoit mpaBociaBHoi JlyxoBuoit Cemunapun, CraBponons -2009



4. KOHTPOJIb M OLIEHKA PE3YJILTATOB OCBOEHMUSI
TV CHMUILIAHBI

KOHTpOJ'IB N OII€CHKA PC3YJIbTATOB OCBOCHUS JUCHUILINHBI OCYIICCTBIIACTCA ITPECII0AaBaTCIICM
B IIPOLCCCC TPOBCACHUA 3aH$ITI/II7I, OIICHKH YYaCTUA B AUAJIOrax, IIPOBCPKHU BBITTOJTHCHHUA

CaMOCTOSITENIbHON PabOoTBHI.

Pe3yabrarbl 00yuennsi (0CBOEHHbBIE
YMeHUsl, yCBOCHHbIE 3HAHMS)

®opMbI U METOAbI KOHTPOJISI M OLI€eHKH
pe3yJbTaToB 00yYeHus!

[lo oxoHyaHnun oOyuyeHusi OOydarouuiics
JIOJKEH:

- BJIa/IETh HABbIKAMU Pa3rOBOPHO-OBITOBOM
peuu;

- TOHMMAaTh YCTHYIO (MOHOJIOTMYECKYIO W
JMAJIOTHYECKYI0) peYb Ha OBITOBBIC H
npodeccruoHaIbHbIC TEMBI;

- 3HAaTb OCHOBLI 'PAMMATHUKH,

- 3HaTh 0A30BYIO JIEKCUKY OOLIETO SI3bIKa, a
TaK)X€ OCHOBHYIO TEPMHUHOJIOTHUIO IO CBOEM
CHEIUAIBHOCTH,;
- YUTaTh ¥ IOHUMATh CO CIIOBAPEM
CHENHAIBHYIO JIUTEPATYPy MO MPO(HITIO
CBOEM CIIEIIMaIbHOCTH,
- BJIAJIETh OCHOBaMU ITyOJIMYHON peuH -
Jenarh CoOOIIeHus, TOKIaIbI (C
NpEBaPUTENLHON TIOATOTOBKOM);
- y4acTBOBarTh B 00CYKJIEHUU TEM,
CBSI3aHHBIX CO CIICIIHATHHOCTHIO (33]1aBaTh
BOIIPOCHI U OTBEYATh HA BOIIPOCHI);
- BJIAJIETh OCHOBHBIMU HaBbIKaMH MHCHbMa,
HEOOXOAUMBIMH IS TTOJTOTOBKU
MyOMUKaIMii, TE3UCOB U BEIECHUS
MIEPETHCKHY,;
- IMETh TpeACTaBICHHE 00 OCHOBHBIX
nmpueMax aHHOTUPOBaHUs, pedhepupoBaHus U
IIepeBOJIa JIMTEPATYPHI 0 CHENUATBHOCTH.

®opMBbI KOHTPOJIS:

- YCTHBIN (PPOHTAIBHBIA U MHIUBUIYaIbHBIA
OI1poc;

- IPOBEPOYHBIE PaOOTHI;

- MIUCBbMEHHBIE KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI IO
OJIOKy TeMm,

- YCTHBIE KOHTPOJIbHBIE 3aHATHS 1O OJIOKY
TEM;

- CAMOKOHTPOJIb U B3aUMOKOHTPOJIb;

HNrorosas aTTecTalus B
g depeHITMPOBaHHOTO 3a4eTa.

BUJIE




